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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EU) N:o 256/2014,

annettu 26 piivini helmikuuta 2014,

Euroopan unionin

energiainfrastruktuuriin  liittyvien

investointihankkeiden ilmoittamisesta

komissiolle, neuvoston asetuksen (EU, Euratom) N:o 617/2010 korvaamisesta ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 736/96 kumoamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopi-
muksen ja erityisesti sen 194 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jdlkeen kun esitys lainsddtamisjarjestyksessd hyvaksyttavaksi
sdadokseksi on toimitettu kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (1),

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat tavallista lainsddtamisjdrjestysta (3,

sekd katsovat seuraavaa:

1)

Yleiskuvan saaminen siitd, kuinka energiainfrastruktuuriin
liittyvat investoinnit kehittyvit unionissa, on ensiarvoisen
tarkedd unionin energiapolitiikan kehityksen kannalta, ja
se on ensiarvoisen tirkedd komissiolle, jotta se voi suo-
rittaa energia-alaa koskevat tehtdvinsi. Sdinnollisten ja
ajan tasalla olevien tietojen saatavuudella olisi mahdollis-
tettava se, ettd komissio voi tehdi tarvittavia vertailuja ja
arviointeja ja ehdottaa asiaa koskevia toimenpiteitd asian-
mukaisten lukujen ja analyysien pohjalta etenkin energian
kysynnin ja tarjonnan tulevan tasapainon suhteen.

Energiaympiristd on viime vuosina muuttunut merkitta-
vasti niin unionissa kuin sen ulkopuolellakin, minka
vuoksi energiainfrastruktuuriin tehtdvit investoinnit ovat
keskeisessd asemassa unionin energiansaannin varmista-
misessa, sisimarkkinoiden toiminnassa ja unionin aloitta-
massa siirtymisessd kohti vihahiilistd energiajirjestelma.

Uusi energiaympdristo edellyttdd huomattavia investoin-
teja kaikenlaiseen infrastruktuuriin kaikilla energiasekto-
reilla sekd uudentyyppisen infrastruktuurin ja markki-
noilla yleistyvien uusien teknologioiden kehittdmista.

(1) EUVL C 271, 19.9.2013, s. 153.

(%) Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 4. helmikuuta 2014 (ei
vield julkaistu virallisessa lehdessd) ja neuvoston pddtds, annettu
20. helmikuuta 2014.

Energia-alan vapauttaminen ja sisimarkkinoiden lisddn-
tyvd yhdentyminen kasvattavat talouden toimijoiden
roolia investoinneissa. Samalla uudet poliittiset vaatimuk-
set, kuten polttoainevalikoimaan vaikuttavat tavoitteet,
suuntaavat jasenvaltioiden energiapolitiikkoja kohti uu-
den jaftai uudenaikaistetun energiainfrastruktuurin kehit-
tamista.

Tassid yhteydessd unionin energiainfrastruktuuriin tehtavia
investointeja olisi seurattava tiiviimmin, erityisesti siksi,
ettd voitaisiin ennakoida mahdollisia ongelmia, edistdd
parhaita toimintatapoja ja parantaa unionin energiajirjes-
telmén tulevaan kehitykseen liittyvdd avoimuutta.

Komissiolla ja erityisesti sen energiamarkkinoiden seur-
antakeskuksella olisi siksi oltava kdytdssddn tarkat tiedot
unionin energiajirjestelmin tirkeimpiin osatekij6ihin liit-
tyvistd investointihankkeista, myds kiytostd poistamiseen
liittyvista hankkeista.

Tuotanto-, siirto- ja varastointikapasiteetin ennakoitavissa
olevaa kehitystd ja eri energiasektoreiden hankkeita kos-
kevat tiedot ovat unionin kannalta merkityksellisid ja ne
ovat tirkeitd tulevien investointien kannalta. Siksi on tar-
peellista varmistaa, ettd komissiolle ilmoitetaan investoin-
tihankkeista, joihin liittyvit rakennus- tai kdytostipoista-
mistyot on aloitettu tai joiden osalta on tehty lopullinen
investointipadtos.

Euroopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen
41 ja 42 artiklan mukaan yritysten on ilmoitettava in-
vestointihankkeistaan. Naitd tietoja on tarpeen tdydentdd
investointihankkeiden toteutusta koskevalla siaannolliselld
raportoinnilla. Téllainen lisiraportointi ei rajoita Euroo-
pan atomienergiayhteison perustamissopimuksen
41-44 artiklan soveltamista. Yrityksille aiheutuvaa kak-
sinkertaista rasitusta olisi kuitenkin mahdollisuuksien
mukaan viltettiva.

Jotta komissiolla olisi yhtendinen nikemys unionin ener-
giajdrjestelmin tulevasta kehityksestd kokonaisuudessaan,
investointihankkeita koskevien tietojen ilmoittamiselle on
tarpeen olla olemassa yhdenmukaistettu kehys, joka pe-
rustuu niiden virallisten tietojen ajan tasalle saatettuun
luokitukseen, jotka jdsenvaltioiden on toimitettava.



L 84/62

Euroopan unionin virallinen lehti

20.3.2014

&)

(10)

(13)

Tétd varten jisenvaltioiden olisi toimitettava komissiolle
tiedot alueellaan suunnitteilla tai rakenteilla olevista ener-
giainfrastruktuurin investointihankkeista, jotka liittyvat
oljyn, maakaasun, sihkon, mukaan lukien uusiutuvista
lahteistd perdisin oleva sahko, hiilestd ja ruskohiilestd tu-
otettu sihko sekd sihkon ja hyotylimmon yhteistuotan-
to, tuotantoon, siirtoon ja varastointiin, biopolttoaineiden
tuotantoon sekd hiilidioksidin talteenottoon, siirtoon ja
varastointiin. Jasenvaltioiden olisi myos toimitettava ko-
missiolle tiedot investointihankkeista, jotka koskevat sih-
ko- ja kaasuverkkojen yhteenliitdntojd unionin ja kolman-
sien maiden valilli. Asianomaiset yritykset olisi velvoitet-
tava ilmoittamaan kyseiset tiedot asianomaiselle jdsenval-
tiolle.

Energia-alan investointihankkeiden toteutusaika huomi-
oon ottaen olisi riittdvad, ettd tiedot ilmoitetaan kahden
vuoden vilein.

Jotta viltettdisiin suhteettoman suuret hallinnolliset rasit-
teet ja jotta jasenvaltioille ja yrityksille, etenkin pienille ja
keskisuurille yrityksille, aiheutuvat kustannukset pysyisi-
vit mahdollisimman piening, tdssd asetuksessa olisi an-
nettava mahdollisuus vapauttaa jasenvaltiot ja yritykset
ilmoitusvelvollisuudesta silld edellytykselld, ettd komissi-
olle on jo toimitettu vastaavat tiedot unionin energia-alaa
koskevien sellaisten sddadosten nojalla, joilla pyritddn saa-
vuttamaan kilpailtuihin unionin energiamarkkinoihin,
unionin energiajarjestelmin kestavyyteen ja unionin ener-
giasaannin varmuuteen liittyvit tavoitteet. Olisi siksi vil-
tettdvd luomasta kolmannessa sihkon ja maakaasun sisi-
markkinoita koskevassa paketissa esitettyjen ilmoitusvel-
vollisuuksien kanssa paallekkiisid velvollisuuksia. Rapor-
tointirasitteen helpottamiseksi komission olisi tarjottava
jasenvaltioille tukea sen selventdmiseksi, missd tapauk-
sissa komissio katsoo, ettd sille muiden sdddosten nojalla
jo toimitetut tiedot tdyttdvdt timin asetuksen vaatimuk-
set.

Komission ja erityisesti sen energiamarkkinoiden seur-
antakeskuksen olisi voitava toteuttaa kaikki tietojen ka-
sittelemiseksi ja tietojen ilmoittamisen yksinkertaistami-
seksi ja turvaamiseksi tarvittavat toimenpiteet ja erityisesti
kidyttaad integroituja tietotekniikkavalineitd ja -menettelyjd,
milld olisi taattava komissiolle ilmoitettujen tietojen luot-
tamuksellisuus.

Yksiloiden suojelusta henkilotietojen Kisittelyssd jasenval-
tioissa sdddetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 95[46/EY (1), ja yksiloiden suojelusta henki-
Iotietojen kisittelyssd komissiossa sdddetddn puolestaan

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu
24 paivina lokakuuta 1995, yksiloiden suojelusta henkil6tietojen
ksittelyssd ja nididen tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 281,
23.11.1995, s. 31).

(14)

(15)

(16)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o
45/2001 (?). Tama4 asetus ei vaikuta kyseisiin saannoksiin.

Jasenvaltioiden tai niiden valtuuttamien elinten ja komis-
sion olisi pidettivd kaupallisesti arkaluonteiset tiedot
luottamuksellisina. Jdsenvaltioiden tai niiden valtuutta-
mien elinten olisi nidin ollen koottava tillaiset tiedot yh-
teen kansallisella tasolla ennen kuin ne toimitetaan ko-
missiolle, paitsi jos kyse on rajat ylittdviin siirtohankkei-
siin liittyvistd tiedoista. Komission olisi tarvittaessa koot-
tava ndmd tiedot siten, ettd yksittdisid yrityksid koskevia
tietoja ei paljasteta eivdtkd ne ole pddteltdvissi.

Komission ja erityisesti sen energiamarkkinoiden seur-
antakeskuksen olisi laadittava sddnnéllinen ja monialai-
nen analyysi unionin energiajdrjestelmédn rakenteellisesta
kehityksesti ja tulevaisuudenndkymistd ja tarvittaessa tar-
kemmin rajattu analyysi tdmédn energiajdrjestelmén tie-
tyistd ndkokohdista. Téssd analyysissd olisi erityisesti pa-
rannettava energiavarmuutta maérittelemalld infrastruk-
tuurin ja investointien mahdollisia puutteita energian ky-
synndn ja tarjonnan tasapainon suhteen. Analyysin olisi
myo6s edistettivd unionin tasolla kdytavad keskustelua
energiainfrastruktuureista ja se olisi ndin ollen toimitet-
tava Euroopan parlamentille, neuvostolle ja Euroopan ta-
lous- ja sosiaalikomitealle ja annettava niiden osapuolten
kdyttoon, joita asia koskee.

Investointisuunnitelmiaan laatiessaan pienet ja keskisuu-
ret yritykset voivat hyodyntdd komission monialaista ana-
lyysia ja komission timin asetuksen nojalla julkistamia
tietoja.

Komissiota voivat avustaa jasenvaltioiden asiantuntijat tai
ketkd tahansa muut pétevit asiantuntijat, milld edistetdan
yhteisen nikemyksen muodostamista mahdollisista inf-
rastruktuurin  puutteista ja nithin liittyvistd riskeistd ja
lisitddn avoimuutta tulevan kehityksen suhteen, mika
on erityisesti uusien markkinoille tuljjoiden etujen mu-
kaista.

(%) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, an-

nettu 18 pdivand joulukuuta 2000, yksiloiden suojelusta yhteisojen
toimielinten ja elinten suorittamassa henkilotietojen Kisittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta lilkkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).



20.3.2014

Euroopan unionin virallinen lehti

L 84/63

(18) Tdmin asetuksen olisi korvattava neuvoston asetus (EU,
Euratom) N:o 617/2010 ('), jonka Euroopan unionin
tuomioistuin kumosi 6 péivind syyskuuta 2012 () ja
jonka vaikutukset madrattiin pysytettdvaksi, kunnes uusi
asetus tulee voimaan. Ndin ollen timin asetuksen voi-
maantulon my6td asetuksen (EU, Euratom) N:o
617/2010 kumoamista koskevan unionin tuomioistui-
men mddrdyksen olisi tultava voimaan. Lisdksi neuvoston
asetus (EY) N:o 736/96 (°), joka kumottiin kumotulla
asetuksella (EU, Euratom) N:o 617/2010, olisi kumottava
talld asetuksella.

(19)  Komissiolle energiainfrastruktuuriin liittyvistd investointi-
hankkeista tehtdvien ilmoitusten muodosta ja teknisistd
yksityiskohdista sdddetddn komission asetuksessa (EU, Eu-
ratom) N:o 833/2010 (*). Asetusta (EU, Euratom) N:o
833/2010 olisi sovellettava siihen saakka, kunnes sitd
tarkistetaan tdmdn asetuksen hyvaksymisen jilkeen.

(20)  Jdsenvaltiot eivit voi riittdvilld tavalla saavuttaa timin
asetuksen tavoitteita, vaan ne voidaan toiminnan laajuu-
den ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin
tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa toimenpiteitd Eu-
roopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvis-
tetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artik-
lassa vahvistetun suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen ndiden tavoit-
teiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Tissd asetuksessa vahvistetaan yhteinen kehys komissiolle
tehtaville ilmoituksille, jotka koskevat energiainfrastruktuuriin
liittyvid investointihankkeita, joita toteutetaan 6ljyn, maakaasun
ja sdhkon — mukaan lukien uusiutuvista lahteistd perdisin oleva
sihko, hiilestd ja ruskohiilestd saatava sihko sekd sihkon ja
hyotylimmon yhteistuotanto — sektoreilla, sekd investointihank-
keita, jotka liittyvat biopolttoaineiden tuotantoon sekd niiden
sektoreiden tuottaman hiilidioksidin talteenottoon, siirtoon ja
varastointiin.

2. Tatd asetusta sovelletaan liitteessd luetellun tyyppisiin in-
vestointihankkeisiin, joihin liittyvat rakennus- tai kdytostipois-
tamistyot on aloitettu tai joiden osalta on tehty lopullinen in-
vestointipddtos.

() Neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 617/2010, annettu 24 piivind
kesikuuta 2010, Euroopan unionin energiainfrastruktuuriin liittyvien
investointihankkeiden ilmoittamisesta komissiolle ja asetuksen (EY)
N:o 736/96 kumoamisesta (EYVL L 180, 15.7.2010, s. 7).

(%) Unionin tuomioistuimen tuomio 6. syyskuuta 2012 asiassa C-
490/10, parlamentti v. neuvosto (ei vield julkaistu oikeustapausko-
koelmassa).

(%) Neuvoston asetus (EY) N:o 736/96, annettu 22 piivind huhtikuuta
1996, yhteison etua koskevien raakadljy-, maakaasu- ja sihkoalan
investointihankkeiden ilmoittamisesta komissiolle (EYVL L 102,
25.4.1996, s. 1).

(* Komission asetus (EU, Euratom) N:o 833/2010, annettu 21 péivind
syyskuuta 2010, Euroopan unionin energiainfrastruktuuriin liittyvien
investointihankkeiden ilmoittamisesta komissiolle annetun neuvos-
ton asetuksen (EU, Euratom) N:o 617/2010 tdytintoonpanosta
(EUVL L 248, 22.9.2010, s. 36).

Jasenvaltiot voivat lisdksi toimittaa arviotietoja tai alustavia tie-
toja liitteessd lueteltujen tyyppisistd investointihankkeista, joiden
osalta rakennustdiden on suunniteltu alkavan viiden vuoden
kuluessa tai joissa on kyseessd kdytostd poistaminen kolmen
vuoden kuluessa, mutta joiden osalta ei ole vield tehty lopullista
investointipadtosta.

2 artikla
Miiritelmit

Tdssd asetuksessa tarkoitetaan

1) “infrastruktuurilla’ minka tahansa tyyppistd laitosta tai lai-
toksen osaa, joka liittyy tuotantoon, siirtoon ja varastoin-
tiin, mukaan lukien unionin ja kolmansien maiden valiset
yhteenliitinnit;

2) ’investointihankkeilla’ hankkeita, joiden tarkoituksena on:

i) uuden infrastruktuurin rakentaminen;

ii) olemassa olevan infrastruktuurin muuntaminen tai uu-
denaikaistaminen tai sen kapasiteetin lisddminen tai pie-
nentaminen;

iii) olemassa olevan infrastruktuurin osittainen tai tdydelli-
nen kdytostd poistaminen;

3) "lopullisella investointipaatokselld’ yrityksen tasolla tehtyd
padtostd varata lopullisesti varat hankkeen investointiv-
aiheeseen;

4) ’investointivaiheella’ vaihetta, jonka aikana rakentaminen tai
kdytostd poistaminen tapahtuu ja jossa aiheutuu pdidoma-
kustannuksia; investointivaihe ei sisilld suunnitteluvaihetta,

5) ’suunnitteluvaiheella’ vaihetta, jonka aikana hankkeen tote-
uttamista valmistellaan ja johon sisdltyvit tapauksen mu-
kaan toteutettavuuden arviointi, valmistelevat ja tekniset
tutkimukset sekd lupien hankkiminen ja jossa aiheutuu pai-
omakustannuksia;

6) 'rakenteilla olevilla investointihankkeilla’ investointihankkei-
ta, joiden rakentaminen on alkanut ja jotka ovat aiheutta-
neet padomakustannuksia;

7) ’kdytostd poistamisella’ vaihetta, jossa infrastruktuuri pois-
tetaan lopullisesti kaytosti;
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8) ’'tuotannolla’ sihkontuotantoa ja polttoaineiden, myos bio-
polttoaineiden, jalostusta;

9) ’siirrolla’ energialdhteiden tai -tuotteiden tai hiilidioksidin
siirtoa verkon kautta etenkin:

i) putkistoissa, lukuun ottamatta tuotantovaiheen putki-
verkkoa ja sitd putkistojen osaa, jota kidytetddn pédasial-
lisesti paikalliseen jakeluun; tai

i) yhteenliitetyissd siirtojannite- ja suurjdnnitejarjestelmissé,
lukuun ottamatta jarjestelmid, joita kaytetddn padasialli-
sesti paikalliseen jakeluun;

10) 'talteenotolla’ prosessia hiilidioksidin talteen ottamiseksi
teollisuuslaitoksissa varastointia varten;

11) ‘varastoinnilla’ energian tai energialdhteiden pysyvaa tai ti-
lapdistd varastointia maanpdillisissd tai maanalaisissa inf-
rastruktuureissa tai geologisilla varastointialueilla tai hiilidi-
oksidin eristimistd maanalaisiin geologisiin muodostumiin;

12) ‘yritykselld sekd yksityista ettd julkista luonnollista tai oike-
ushenkil6d, joka pddttdd investointihankkeesta tai toteuttaa
sery;

13) ’energialdhteelld”
i) primaarienergialihteitd, kuten 6ljyd, maakaasua ja hiilts;
ii) muunnettuja energialdhteitd, kuten sihkod;

iii) uusiutuvia energialdhteitd, mukaan lukien vesivoima,
biomassa, biokaasu, tuuli-, aurinko-, vuorovesi- ja aal-
toenergia sekd geoterminen energia; ja

iv) energiatuotteita, kuten jalostettuja Oljytuotteita ja bio-
polttoaineita;

14) ‘erityiselimelld’ elintd, jolle unionin energia-alaa koskevan
sdadoksen nojalla on annettu tehtaviksi sellaisten energi-
ainfrastruktuuria koskevien unionin laajuisten monivuotis-
ten verkoston kehittdmis- ja investointisuunnitelmien val-
mistelu ja hyviksyminen, kuten Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 714/2009 (!) 4 artiklassa
tarkoitettu sihkon siirtoverkonhaltijoiden eurooppalainen
verkosto, jdljempdnd ’Sdhk6-ENTSO’, ja Euroopan parla-
mentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 715/2009 (?) 4 ar-
tiklassa tarkoitettu kaasun siirtoverkonhaltijoiden eurooppa-
lainen verkosto, jaljempani 'Kaasu-ENTSO’;

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 714/2009, an-
nettu 13 paivand heindkuuta 2009, verkkoon paisyd koskevista
edellytyksistd rajat ylittdvissd sihkon kaupassa ja asetuksen (EY)
N:o 1228/2003 kumoamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 15).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2009, an-
nettu 13 paivind heinikuuta 2009, maakaasunsiirtoverkkoihin pd-
syd koskevista edellytyksistd ja asetuksen (EY) N:o 1775/2005 ku-
moamisesta (EUVL L 211, 14.8.2009, s. 36).

S
-

15) ’koostetiedoilla’ yhden tai useamman jdsenvaltion tasolla
koottuja tietoja.

3 artikla
Tietojen ilmoittaminen

1. Jasenvaltioiden tai elinten, jotka jdsenvaltiot valtuuttavat
hoitamaan tietojen kerddmiseen ja raportointiin kuuluvia tehti-
vid, on pidettdvd tietojen kerddmiseen ja raportointiin liittyvat
rasitteet oikeasuhteisina sekd kerattdvd kaikki timédn asetuksen
nojalla vaaditut tiedot 1 paivéstd tammikuuta 2015 ldhtien ja
sen jilkeen kahden vuoden vilein.

Niiden on ilmoitettava tdssd asetuksessa mddritellyt tiedot ja
asianmukaiset hanketiedot komissiolle vuonna 2015, joka on
ensimmdinen raportointivuosi, ja sen jilkeen kahden vuoden
vilein. llmoitus on tehtivd koostetussa muodossa lukuun otta-
matta rajat ylittavid siirtohankkeita koskevia asianmukaisia tie-
toja.

Jasenvaltioiden tai niiden valtuuttamien elinten on ilmoitettava
koostetiedot ja asianmukaiset hanketiedot kyseessd olevan ra-
portointivuoden heindkuun 31 pdivddn mennessa.

2. Jasenvaltiot tai niiden valtuuttamat elimet vapautetaan 1
kohdassa sdddetyistd velvollisuuksista edellyttden ettd, ja siind
médrin kuin, energia-alaa koskevan unionin siddoksen tai Eu-
roopan atomienergiayhteison perustamissopimuksen nojalla

a) asianomainen jasenvaltio tai sen valtuuttama elin on jo toi-
mittanut komissiolle timin asetuksen nojalla vaadittuja tie-
toja vastaavat tiedot ja on ilmoittanut tietojen toimittamisen
ajankohdan sekd sen, minkd sdddoksen nojalla tiedot on
ilmoitettu; tai

g

erityiselimelle on annettu tehtdvaksi laatia unionin tasolla
energiainfrastruktuuriin tehtdvid investointeja koskeva moni-
vuotinen investointisuunnitelma, ja se kerdd titid varten ti-
min asetuksen nojalla vaadittuja tietoja vastaavat tiedot.
Tassd tapauksessa ja timin asetuksen soveltamiseksi mainittu
erityiselin ilmoittaa kaikki asiaan kuuluvat tiedot komissiolle.

4 artikla
Tietoldhteet

Asianomaisten yritysten on ilmoitettava ennen kunkin rapor-
tointivuoden kesdkuun 1 piivdd 3 artiklassa tarkoitetut tiedot
niille jasenvaltioille tai ndiden valtuuttamille elimille, joiden alu-
eella ne aikovat toteuttaa investointihankkeita. Ilmoitettujen tie-
tojen on vastattava investointihankkeiden tilannetta asianomai-
sen raportointivuoden maaliskuun 31 paivina.
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Ensimmadistd kohtaa ei sovelleta yrityksiin, jos asianomainen
jasenvaltio padttad kayttdd muita keinoja 3 artiklassa tarkoitet-
tujen tietojen toimittamiseksi komissiolle, edellyttien ettd toimi-
tetut tiedot ovat vertailukelpoisia.

5 artikla
Ilmoituksen sisilt6

1. Liitteessd luetellun tyyppisten investointihankkeiden osalta
3 artiklassa sdddetyssd ilmoituksessa on mainittava soveltuvin
osin:

a) suunnitteilla tai rakenteilla olevan kapasiteetin maars;

b) suunnitteilla tai rakenteilla olevan infrastruktuurin tai kapa-
siteetin tyyppi ja keskeiset ominaispiirteet sekd tarvittaessa
rajat ylittdvien siirtohankkeiden sijainti;

¢) todennikdinen kayttdonottovuosi;
d) kaytettyjen energialdhteiden tyyppi;

e) laitokset, jotka pystyvit vastaamaan toimitusvarmuutta kos-
keviin ongelmatilanteisiin, kuten kainteiset virtaukset tai
polttoaineen vaihtamisen mahdollistavat laitteet; ja

f) hiilidioksidin talteenottojarjestelmien laitteet tai hiilidioksidin
talteenottoa ja varastointia koskevat jilkiasennusmahdolli-
suudet.

2. Ehdotetun kapasiteetin kiytostd poistamisen osalta 3 artik-
lassa sdddetyssd ilmoituksessa on mainittava:

a) kyseessd olevan infrastruktuurin laatu ja kapasiteetti; ja
b) todenndkoinen kidytostipoistamisvuosi.

3. Edelld 3 artiklassa tarkoitetuissa ilmoituksissa on tarvitta-
essa ilmoitettava:

a) sellaisen asennetun tuotanto-, siirto- ja varastointikapasiteetin
kokonaismaéari, joka on kdytossd kyseessd olevan raportoin-
tivuoden alussa tai jonka toiminta on keskeytetty yli kol-
meksi vuodeksi; ja

asiaan kuuluvat tiedot investointihankkeiden toteuttamisen
viivastymisistd jaftai esteistd, jos jasenvaltioilla, niiden val-
tuuttamilla  elimilli tai asianomaisella erityiselimelld on
nama tiedot.
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6 artikla
Tietojen laatu ja julkisuus

1. Jasenvaltioiden, niiden valtuuttamien elinten tai tilanteen
mukaan erityiselinten on pyrittivd varmistamaan, ettd niiden
komissiolle ilmoittamat tiedot ovat laadukkaita, merkityksellisia,
tarkkoja, selkeitd, ajantasaisia ja johdonmukaisia.

Jos erityiselimet huolehtivat ilmoittamisesta, tietojen mukana
voidaan toimittaa asianmukaiset jasenvaltioiden huomautukset.

2. Komissio voi julkaista timdn asetuksen mukaisesti toimi-
tetut koostetiedot, etenkin 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuissa
analyyseissd, edellyttden ettd yksittdisid yrityksid ja laitoksia kos-
kevia tietoja ei paljasteta eivitkd ne ole pditeltdvissa.

3. Jasenvaltioiden, niiden valtuuttamien elinten tai komission
on kunkin pidettavd hallussaan olevat kaupallisesti arkaluontei-
set tiedot luottamuksellisina.

7 artikla
Tdytintoénpanosiinnokset

Komissio hyvaksyy tdssd asetuksessa vahvistetuissa rajoissa vii-
meistddn 10 paivand kesikuuta 2014 timin asetuksen tdytdn-
toonpanon kannalta tarpeelliset sadnnokset, jotka koskevat 3 ja
5 artiklassa tarkoitettujen tietojen ilmoittamisen muotoa ja
muita teknisid yksityiskohtia. Sithen saakka sovelletaan asetusta
(EU, Euratom) N:o 833/2010.

8 artikla
Tietojenkisittely

Komissio vastaa sille timén asetuksen mukaisesti toimitettujen
energiainfrastruktuuria koskevien tietojen vastaanotossa, tallen-
tamisessa ja kasittelyssd tarvittavien tietotekniikkaresurssien ke-
hittdmisestd, isdnnoinnistd, hallinnoinnista ja yllapidosta.

Komissio varmistaa myos, ettd ensimmdéisessd alakohdassa tar-
koitettujen tietotekniikkaresurssien avulla taataan sille timin
asetuksen nojalla toimitettujen tietojen kasittelyn luottamukselli-
suus.

9 artikla
Yksiloiden suojelu tietojen kisittelyssi

T4md asetus ei rajoita unionin oikeuden soveltamista eiki silld
varsinkaan muuteta direktiivissd 95/46/EY sdddettyjd jasenvalti-
oiden velvoitteita niiden suorittamassa henkilotietojen kisitte-
lyssd eikd asetuksen (EY) N:o 45/2001 mukaisia unionin toimi-
elinten ja muiden elinten velvoitteita niiden kisitellessd henki-
lotietoja tehtdviensd yhteydessd.

10 artikla
Valvonta ja raportointi

1. Toimitettujen tietojen ja tarvittaessa muiden tietoldhteiden,
kuten komission ostamien tietojen, pohjalta ja ottaen huomioon
asianmukaiset analyysit, kuten kaasun ja sahk6n monivuotisen
verkoston kehittdmissuunnitelmat, komissio toimittaa Euroopan
parlamentille, neuvostolle ja Euroopan talous- ja sosiaalikomite-
alle ja julkaisee joka toinen vuosi monialaisen analyysin unionin
energiajarjestelmdn rakenteellisesta kehityksestd ja tulevaisuu-
denndkymistd. Talld analyysilld pyritdan erityisesti:
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a) yksiloimadn energiakysynnin ja -tarjonnan valiset mahdolli-
set tulevat puutteet, jotka ovat merkityksellisid unionin ener-
giapolitikan kannalta, mukaan lukien energian sisimarkki-
noiden toiminta, ja keskittymdan mahdollisiin tuleviin puut-
teisiin ja vikoihin tuotanto- ja siirtoinfrastruktuurissa;

b) madirittelemddn investointien esteet ja edistimdin parhaita
toimintatapoja niiden voittamiseksi; ja

¢) lisidmddn avoimuutta markkinatoimijoille ja mahdollisille
markkinatulokkaille.

Komissio voi ndiden tietojen pohjalta laatia my0s tarpeellisiksi
tai sopiviksi katsomiaan erityisanalyyseja.

2. Komissiota voivat avustaa edelld 1 kohdassa tarkoitettujen
analyysien laadinnassa jasenvaltioiden asiantuntijat ja/tai mitké
tahansa muut asiantuntijat tai ammatilliset yhdistykset, joilla on
erityisosaamista kyseessd olevalta alalta.

Komissio antaa kaikille jasenvaltioille tilaisuuden esittdd huo-
mautuksia analyysiluonnoksista.

3. Komissio keskustelee analyyseistd niiden osapuolten kans-
sa, joita asia koskee, kuten Sihko-ENTSO, Kaasu-ENTSO, kaa-
sualan koordinointiryhmi, sdhkoalan koordinointiryhmi ja oljy-
alan koordinointiryhma.

11 artikla
Uudelleentarkastelu

Komissio tarkastelee uudelleen timin asetuksen tdytintoonpa-
noa 31 pdivani joulukuuta 2016 ja esittdd raportin tdimdan tar-

kastelun tuloksista Euroopan parlamentille ja neuvostolle. Uu-
delleentarkastelussa komissio tarkastelee muun muassa:

a) mahdollisuutta laajentaa timédn asetuksen soveltamisala kos-
kemaan

i) kaasun, oljyn ja hiilen tuotantoa;
i) paineistetun maakaasun terminaaleja;
iii) muita sihkonvarastointityyppeji; ja

b) mahdollista tarvetta alentaa uusiutuvan energian tuotantolai-
toksiin sovellettavia kynnysarvoja.

Niitd mahdollisuuksia tarkastellessaan komissio ottaa huomi-
oon, ettd on varmistettava tasapaino kasvaneen hallinnollisen
rasitteen ja lisitietojen hankkimisesta saatavan hyodyn valilla.
12 artikla
Kumoaminen

Kumotaan asetus (EY) N:o 736/96 9 piivistd huhtikuuta 2014.

13 artikla
Voimaantulo

Tami asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend paivand
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa leh-
dessd.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Strasbourgissa 26 pdivand helmikuuta 2014.

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies
M. SCHULZ

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
D. KOURKOULAS
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2.3

LIITE

INVESTOINTIHANKKEET

oLy
Jalostus

— tislauslaitokset, joiden kapasiteetti on vihintddn miljoona tonnia vuodessa,

— tislauskapasiteetin lisdys yli miljoonaan tonniin vuodessa,

— reformointilaitokset/krakkauslaitokset, joiden kapasiteetti on vahintddn 500 tonnia péivissa,
— rikinpoistolaitokset raskaalle polttodljylle, kaasuoljylle, syottoaineille tai muille 6ljytuotteille.

Soveltamisalaan eivit kuulu kemianteollisuuden laitokset, jotka eivit tuota polttooljyd ja/tai moottoripolttonesteiti tai
jotka tuottavat niitd vain sivutuotteina.

Siirto

— raakaoljyputkistot, joiden kapasiteetti on vahintddn 3 miljoonaa metristd tonnia vuodessa, ja tillaisten vihintddn
30 kilometrin pituisten putkistojen laajentaminen tai pidentiminen,

— oljytuoteputkistot, joiden kapasiteetti on vdhintddn 1,5 miljoonaa tonnia vuodessa, ja tillaisten vdhintdaan 30 ki-
lometrin pituisten putkistojen laajentaminen tai pidentdminen,

— putkistot, jotka muodostavat olennaisia yhteyksid kansallisissa ja kansainvilisissa yhteenliitetyissd verkoissa, sekd
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 171 artiklan mukaisesti laadituissa suuntaviivoissa
mddritellyt putkistot ja yhteistd etua koskevat hankkeet.

Soveltamisalaan eivit kuulu sotilaallisiin tarkoituksiin kaytettavat putkistot eikd putkistot, joilla toimitetaan oljya 1.1
kohdan soveltamisalaan kuulumattomiin laitoksiin.

Varastointi

— raakadljyn ja 6ljytuotteiden varastointilaitokset (laitokset, joiden kapasiteetti on vahintddn 150 000 kuutiometrid
tai siilididen osalta vdhintddn 100 000 kuutiometrid).

Soveltamisalaan eivat kuulu sotilaallisiin tarkoituksiin kaytettavat siiliot eikd sailit, joista toimitetaan Oljyd 1.1
kohdan soveltamisalaan kuulumattomiin laitoksiin.

KAASU
Siirto

— kaasun, johon kuuluvat maakaasu ja biokaasu, siirtoputkistot, jotka ovat osa paiasiassa korkeapaineputkia
sisdltdvid putkistoja, lukuun ottamatta tuotantovaiheen putkiverkkoa ja sitd korkeapaineputkistojen osaa, jota
kiytetddn padasiallisesti maakaasun paikalliseen jakeluun,

— SEUT 171 artiklan mukaisesti laadituissa suuntaviivoissa méritellyt putkistot ja yhteistd etua koskevat hankkeet.

Nesteytetyn maakaasun terminaalit

— nesteytetyn maakaasun maahantuontiterminaalit, joissa on vahintddn miljardin kuutiometrin vuotuinen kaasut-
tamiskapasiteetti.

Varastointi

— edelld 2.1 kohdassa tarkoitettuihin siirtoputkistoihin liitetyt varastointilaitokset.

Soveltamisalaan eivit kuulu sotilaallisiin tarkoituksiin kdytettavit kaasuputkistot, terminaalit ja laitokset tai putkistot,
terminaalit tai laitokset, joilla toimitetaan kaasua energiatuotteita tuottamattomiin tai niitd vain sivutuotteina tuot-
taviin kemianteollisuuden laitoksiin.
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3. SAHKO
3.1 Tuotanto

— lampo- ja ydinvoimalaitokset (generaattorit, joiden teho on vihintddn 100 MWe),

— biomassa-, bioneste- ja jitevoimalaitokset (joiden teho on vihintdin 20 MW),

— sihkon ja ldmmon yhteistuotantolaitokset (laitokset, joiden sidhkontuotantokapasiteetti on vdhintdan 20 MW),
— vesivoimalaitokset (laitokset, joiden teho on vihintddn 30 MW),

— tuulivoimapuistot, joiden teho on vihintian 20 MW,

— keskittavat aurinkolimpéjarjestelmit ja geotermiset laitokset (joiden teho on vahintddn 20 MW),

— aurinkosdhkolaitokset (joiden teho on vihintddn 10 MW).

3.2 Siirto

— ilmassa kulkevat siirtojohdot, jotka on suunniteltu kansallisella tasolla yhteenliitintilinjoissa tavallisesti kiytetta-
ville jannitteelle, ja edellyttden, ettd ne on suunniteltu vihintddan 220 kV:n jannitteelle,

— maan- tai merenalaiset siirtojohdot, jotka on suunniteltu vahintdan 150 kV:n jannitteelle,
— SEUT 171 artiklan mukaisesti laadituissa suuntaviivoissa méritellyt yhteistd etua koskevat hankkeet.

4. BIOPOLTTOAINEET
4.1 Tuotanto

— biopolttoaineiden tuotanto- ja jalostuslaitokset (laitokset, joiden kapasiteetti on vihintddn 50 000 tonnia vuo-
dessa).

5. HIILIDIOKSIDI
5.1 Siirto

— edelld 1.1 ja 3.1 kohdassa tarkoitettuihin tuotantolaitoksiin liittyvét hiilidioksidiputkistot.

5.2 Varastointi

— varastointilaitokset (varastointipaikka tai -kompleksi, jonka kapasiteetti on vihintdin 100 kilotonnia).

Soveltamisalaan eivit kuulu tutkimukseen ja teknologian kehittimiseen tarkoitetut varastointilaitokset.
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